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g est toujours dur et A toujours hspiré.

Cette dgrnidre lettre 2 la fin d'un mot ne sembla pas aveir une valeur bien constant>. d'au-
tant plus que la méme personne ne se fera pas faute de 1'omettre presque aussi fréquemment
qu'elle la prononcera en connexion avec le méme terme. '

H représente un son mi-guttural, mi-aspiré ou sifflant.

K et R sont des k et des r trés gutturaux.

1 est une lingualo-sibilante qui s'obtient par 'émission d’un soufflement
frisant le c6té droit de la langue recourbée contre le palais.

n finale est & peine audible. :

i est une n nasale.

x

Il est 3 remarquer que les Nahanais n'ont qu'un seul son nasal: an. tandis que |n nasale

. est trés souvent ajoutée A la voyelle o chez les Sékanais et chez les Chilcotins. Ces derniers

ont méme le son in frangais. Ne pas oublier non plus que I'n nasale des Nahanais est fré-
quemment suivie d une n sonnante. :

q coi'respond au ¢ des mots ceur, cuir, vicaire, tels qu’ils sont pronon-

és dans Pouest de la France. et pourrait presque se représenter par les
deh‘x consonnes ty prqnbncées simultanément.

T est toujours fortement grasséyé. .

¢ est intermédiaire entre I's (qui est toujours dur) et le ¢ (ck frangais).

y est toujours consonne et se ﬂrononce comme dans I'anglais yell.

2 est au z ordinaire ce que ¢ est 3 Ps.

» Enfin ’t, ’k, g sont des ¢, des k et des ¢ accompagnés d’une explosion
vocale ou coup de langue trés sec qu'on ne peut apprendre que de vive
Voix. , - :

Remarquer que 1'oreille nahanaise ne perggit absolument aucune différence entre b et p. d
et t. g et k. en sorte que la seconde de ces lettres peut se prendre pour ia premiére et “vi-
ce versd’ sans rien changer au sens-

6.—Les consonnes doubles ou composées sont w; th; t§, dj; tl, ti, t’|.
ki ts, ts, t's, t's; tz, dz, tz, dz; kr, kw Kw et cy.

T.—W est toujours consofme, ef se prononce comme dans P'anglais well.
_th équivaut 3 ¢ plus & prononcés d’une seule émission de voix ;
U's et £'] ajoutent 3 {3 et 4 {] le clic ou coup de langue dont nous avons

‘déja parlé.

La valeur des autres groupes de consonnes se détermine d’aprés la natu-
re de leurs éléments.

Il n'y a en nahanais nif. v r frangais ou x.
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